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I. Inclusidn de productos en el régimen de desgravacidn:

ll

3.

La inclusidén de productos en el régimen de desgravacidn del articulo 30.
del Acuerdo se harid a través de negociaciones periddicas que se progra-
marén por la Subcomisidn de Expansidn Comercial.

A los efectos del parrafo anterior, cada pais signatario presentara, an
tes de iniciado el periodo de negociacidn, una lista de ofertas,con los
productos que est& dispuesto a incluir, mediante negociacibn,en el régi
men de desgravacidn del Acuerdo.

2.1 La lista de ofertas deberd tener en cuenta, dentro de lo posible,
los intereses de otro pais signatario, manifestados con una antici
pacién de, por lo menos, 90 (noventa) dias, salvo acuerdo entrelos
paises,

2.2 En la lista de ofertas deberan constar, para cada producto:

i) cbdigo de la NABALALC,

ii) descripeién del producto, especificado a nivel de item de la
NABALALC;

iii) gravamenes y restricciones en la importacidén del producto,
cuando sea proveniente de terceros paises;

iv) compromisos arancelarios eventualmente asumidos:
a) en la ALADI; v
b) con otros paises; y

v) condiciones especiales a que estaréd sujeta la concesidén ¥y
otras informaciones pertinentes.

Durante las negociaciones, los paises signatarios procurarén equilibrar
las perspectivas de intercambio, basados en la oferta més amplia,

II. Tratamiento de los productos incluidos en el régimen de desgravacidn:

Jeg

JR— _)4 -

‘Los -paises signatarios indicarfn, para cada producto incluido en el ré-
gimen de desgravacidn, las condiciones gque prevalecerin, en su territo-
rio, para la importacidn del referido producto, cuando sea originario
de otro pals signatario.

or ciento ad-va-

4.1 Los gravémenes residuales no podran exceder el 5 p
cifico.

lorem, sobre el valor CIF, o su equivalente espec

Los paises signatarios procuraran mantener razonablemente equilibrados
los gravémenes incidentes en la importacidn, no comprendides en el ar-
ticulo 30., parrafo 20., del Acuerdo, teniendo en cuenta,igualmente,los
gravémenes residuales eventualmente mantenidos.

/]



/!

¢}

—

I

\7

.

225

€. Salvo acuerdo entre los paises signatarios, no gira,
cidn de mercaderia incluida en el régimen de desgravacidn,
men, de cualquier natur ni ol & n str

estuviere expresamente previ
se refiere el parrafo 4 de e

€.1 El pais signatarioc gue
lectiva por productos
tuales restricciones a
ra corregir desequilibr
ra que su aplicacién n
parado por el Acuerdo.
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7. Los paises signatarios
ocurran en sus respecti
nientos para terceros pa

men de desgravacidn del Acuerdo.

Registro de las negociaciocnes:

8. Los resultados generales de las n
~dados en acta que seréd refrendads

Entrada en vigor de las concesiones:

9. Las concesiones otorgada
nes periddices tendrin v
del acto competente desl
do lugar.

Ré€gimen de cupos - utilizacidn:
,

10. En los casos de concesiones
correspondientes se fijarén
nado, preferentesmente de un
ra el aflo siguiente, sin perjuicio
pérrafo 4o. del Acuerdo.

11.2 Los paises signata
tar dificultades ad
de los cupos en el
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13.

1k,

12,

~Cualguier eventual exceso en el aprovechamientc del cupo serd deducido

del cupo vigente parae el afio siguiente, sin perjuicio de lo establecido
en el articulo To. del Acuerdo.

Excepcionalmente la utilizacidn del cupo podréd ser escalonada en perio
dos determinados, dentro del plazo de vigencia,

Excepcionalmente, con la finalidad de atender las particularidades del
mercado interno de determinado producto, los paises signatarios podrén,
en ocasidn de la negociacidn, parcelar la utilizacidén del cupo,por adua
nas o dependencias fiscales de despacho de la mercaderia,

VI. Régimen de cupos - distribucidn:

15.

16.

La utilizacidn de los cupos arancelarios, establecidos en los té&rminos
del Acuerdo, se autorizarid por el drgano oficial expresamente designado
para ello por el pais signatarioc exportador.

El 6rgano del pais exportador, a que se refiere el parrafo anterior,emi
tiréd documento, en dos copias, conforme modelo que se aprobard por le
Subcomisidn de Expansidn Comercial, certificando que la mercaderiaen &l
indicada con las caracteristicas y cantidad especificadas estd compren
dida en el cupo previsto en el régimen de desgravacidn.

16.1 Dentro de un plazo improrrogable de treinta dias, contados a par
tir de la fecha de emisidn del certificado de utilizacidn de cupo,
el importador deberd solicitar la correspondiente guia o denuncia
de importacidn, o el documento equivalente previsto en la legis
lacién del pais importador, a cuyos plazos se sujetard la utiliza
cidén del cupo. El despacho aduanerc en el pais de importacidn,con
el tratamiento del régimen de desgravacidn, se hari mediante la
presentacidn por el importador, a la dependencia fiscel de espa
cho de mercaderia, de la primera copia de aquel certificado, Jjun
tamente con los demés documentos pertinentes al caso.

16.2 El drgano del pais exportador, expedidor del certificado, remiti
réd la segunda copia del documento al drgeno del pais importador de
signado para tal efecto segin el procedimiento concertado.

16.3 El certificado de utilizacién o de distribucién de cupo deberéd te
ner el visto de la autoridad competente del pais importador, debg
ré tener un nimero de serie, por el cual seréd identificado, y con
tendrd, entre otros elementos, la indicacidn de la dependencia de
despacho aduanero de la mercaderia.

16.4 El referido certificado tendré validez exclusivauente para la Adua
na o dependencia fiscal del destino en &1 indicado, y dentro del
plazo establecido para su utilizacidn.

16.5 El érgano a que se refiere el pérrafo 15 podréd efectuar la anula
cidn de certificados de utilizacidn de cupos, comunicando dicha
anulacidn a la autoridad competente del pais importador.
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El érgano a que se refiere el pirrafo 15 serd el responsablepor'el con
trol de la apllca01on del cupo, suspendiendo la emisidn de los certi-
ficados una vez alcanzadas las cantidades establecidas enla forma esta
blecida en los pérrafos 10 y 13.

VII. Régimen de cupos - control:

18.

19.

20.

2l.

Periédicamente, en intervalos a establecer, el &rgano a gque se refiere
el parrafo 15 informaré, directamente, al Srgano indicado por el otro
pais, sobre el movimiento de utilizacidn de los cupos, con indicacidn
individualizada del producto objeto de la concesidn, las respectivas
cantidades y valores distribuidos, bien como el correspondiente saldo
a utilizarse.

18.1 E1 incumplimiento de lo dispuesto en el péirrafo anterior autori
zard al pals signatario importador a suspender la aplicacién del
cupo, sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 12.

18.2 Cada pais signatario podrd designar, en carécter permanente o even
tual , un funcionarioc debidamente acreditado, para que, junto al
Srgano de otro pais signatario, acompafie la emisién de los cer-
tificados de utilizacidndel cupo ¥y recoja los elementos a su con
trol.

El organo encargado de autorizar la utilizacidn de los cupos proporc1o
naré al 8rgano indicado por el otro pais signatario los especmmenes de
las firmas y de las impresiones de sellos aplicados en la emisidn del
certificado y las copias facsimiles que fueren necesarias.

El pails importador podrd controlar la utilizacidén de los cupos, sin
crear, sin embargo, dificultades administrativas a su utilizacidn.

Eventuales divergencias entre los drganos controladores, cuando al apro
vechamiento de los cupos, deberén ser resueltas a través de entendimien
to directo entre los referidos Organos y, si necesario, sometidas a la
Subcomisién de Expansién Comercial.

VIII. Transporte directo:

ac

22.

El tratamiento previsto en el régimen de desgravacidn del Acuerdc se
aplicard exclusivamente a las mercaderias transportadas directamente
desde un pais signatario al otro.

22.1 BSe considera transportada directamente, de otro pais signatario,
la mercaderia cuyo transporte se realice sin transitar por terri
toric de tercer pais.

IX. Medidas generales de cooperacidn administrativa:

23.

Cada pais signatario creari un Grupo Ejecutivo, constituido por repre
sentantes de los Organos que interfieren, directamente, en el proceso
de importacidn y exportacidén, al cual cabri adoptar o proponer las me
didas internas necesarias para la buena ejecucidn del Acuerdo.

23.1 Cada pals signatario acreditard un representante, que Dafu7C1p
ré, como elemento de unidn, en el Grupo Ejecutivo de otro pais
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Los Grupos Ejecutivos prestarén mutua colaboracidn e intercambiarén in-
formaciones de interés para ambos paises signatarios, incluso a través
de la documentacidn correspondiente, especialmente sobre:

i) exportacidén o importacién de mercaderias amparadas por el Acuerdo;

ii) autenticidad de documentos de exportacidn, relativos a mercaderias
beneficiadas por el tratamiento del Acuerdo, particularmente en re
lacidn con certificados de origen o de utilizacidn de cupos; ¥

iii) Cualesquiera otras informaciones gue faciliten la ejecucibn del
Acuerdo y agiliten la tramitecidn de asuntos referentes al mismo.

Los Grupos Ejecutivos, inclusive sus integrantes, mentendran entendimien
tos directos con vistas a dar répida atencidn a eventuales problemas sur
gidos en la aplicacidén del Acuerdo.

A solicitud expresa de un pais signatario, el Grupo Ejecutivo de otro
pais procederd a investigaciones y diligencias para obtener elementos
de hecho concernientes a determinada importacidn del pais solicitante,
al cual comunicaré los resultados obtenidos.

Los paises signatarios se prestarin la mixima colaboracidn para estable
cer los elementos de hecho, relativos a determinada operacibn,bien como
para verificar, ante los drganos de otro pais signatario, encargados de
la ejecucidn del Acuerdo, escritos, registros y otros documentos, y ex-
traer de ellos las informaciones necesarias.

27.1 Las informaciones recogidas segin lo establece el parrafo ante-
rior serén consideradas confidenciales y utilizadas exclusivamen
te con el objetivo para el cual fueron solicitadas.

X. Equilibrio del intercambio:

Jeg

28.

Periddicamente los paises signatarios analizarén, en conjunto, ¢l inter
cambio reciproco de los productos negoclados pars evaluar sus resulta-
dos y, si fuere necesario, adoptar las medidas tendientes a alcanzar el
equilibrio de que trata el articulo 8o. del Acuerdo.

28,1 Para la evaluacidn a que se refiere el articulo anterior,la Subco
misién de Expansidn Comercial tendrd en cuenta el valor de los ma
teriales originarios de un pais signatario efectivamente incorpo-
rados en la elaboracidn de los productos finales exportados por
el otro, cuando esos materiales no estén incluidos en el régimen
de desgravacibn de ese (ltimo. El pais signatario exportador del
producto final proporcionars & la mencionada SubcomisiSn la in-

formacidén necesaria para verificar el valor d= los mencionados ma
teriales.
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XI. Otras disposiciones:

29. Los certificados de cupo y de origen, mencionados en los Anexos III ¥y
IV del presente Protocolo, podrén ser consolidados en un documento (ni=-
co. En los casos de exportacidn de un producto, cuya concesidn no esté
limitada en volumen o valor, sdlo se exigiréd certificado de origen.

30. lLos casos omisos serf@n resueltos de acuerdo con las siguientes reglas,
observando el siguiente orden de procedencia:

i) normas especificas, instrucciones y otras disposiciones adoptadas
0 . . > . .
por la Comisidn General de Coordinacidn, o por la Subcomisién de
Expansidn Comercial, dentro de las atribuciones que le fueren dele
gadas;

ii) acuerdo entre los paises; y

iii) disposiciones pertinentes, vigentes en la Asociacién Latinoamerica
na de Integracidén (ALADI).
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La Secretaria General de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidén sera

depositaria del presente Protocolo, del cual enviard copias debidamente autenti
cadas a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Pro
tocolo en la ciudad de Montevideo, a lcs veinte dias del mes de diciembre de mil
novecientos ochenta y dos, en los idiomas castellano y portugus, siendo ambos
textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil:

Luiz Claudio Pereira Cardoso

Por el Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay:

Juan Jos& Real
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